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U16-85/120 
Kajen Sonnensofa 120 cm

U16-85/180 
Kajen Sonnensofa 180 cm

U16-85/300 
Kajen Sonnensofa 300 cm

U16-85/300 + U16-86/300
Kajen Sonnensofa 300 cm 
mit Fußstütze

U16-85/180 + U16-86/180
Kajen Sonnensofa 180 cm 
mit Fußstütze

U16-85/120 + U16-86/120
Kajen Sonnensofa 120 cm 
mit Fußstütze

U16-87/300 
Kajen Sonnensofa 300 cm
nach vorne verlängert

U16-87/180 
Kajen Sonnensofa 180 cm
nach vorne verlängert

U16-87/120 
Kajen Sonnensofa 120 cm
nach vorne verlängert
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Kajen Sonnensofa
Produktübersicht
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Die Kajen-Stehstütze wird mit Sitz und zwei Beinen 
geliefert, bei der 300-cm-Variante mit drei Beinen.
Die Beine werden gemäß Anleitung mit den 
mitgelieferten M10-Schrauben an der Sitzfläche 
montiert, jeweils 4 Stück pro Bein. 
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Montage Gestell

Montage Gestell



Die Fußstütze für das Kajen-Sonnensofa wird mit „Sitz“ 
und zwei Beinen geliefert, bei der 300-cm-Variante mit 
drei Beinen. Die Beine werden gemäß Anleitung mit den 
mitgelieferten M10-Schrauben an der „Sitzfläche“ 
montiert, jeweils 2 Stück pro Bein. 
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Montage Fußstütze

Montage Fußstütze



 

Die Montage des Mittelteils für das Sofa U16-87 erfolgt, 
indem das Teil zwischen Sitzfläche und Fustütze platziert 
wird. Anschließend wird es gemäß Abbildung mit je einer 
M10-Schraube auf jeder Seite aller Mittelstücke befestigt.
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Montage Mittelteil

Montage Mittelteil



Kajen Möbler har hålförsedda fotplattor för montering med M10-
bultar. Se Ståstödens respektive produktinfo för C-C benstativ.

OBS! Det rekommenderas inte att borra hål i underlaget baserat på 
de teoretiska C-C måtten innan möblerna är monterade och kan 
användas för att markera hålens possition. De teoretiska måtten kan 
användas för att förbereda marken och gjuta fundament men de 
exakta hålpossitionerna bör markeras med de faktiska möblerna 
som referens. 

Möblerna kan moteras i marken enligt nedan följande alternativ.

Undergjut plattor med betong. Det får ej finnas sättsand mellan 
plattorna och betongen. Borra plattan för expander eller kemankare. 
Montage med expander ger en demonterbar fastsättning. Montage 
med kemankare ger en permanent fastsättning.

Schakta ur marken för ett betongfundament. Gjut ett fundament i 
betongrör eller papprör.Toppen på fundamentet skall avslutas med 
en radie. Borra fundamentet för expander eller kemankare. Montera 
fast foten mot fundamentet och återställ marken.

Montera med fransk träskruv mot träunderlag. 

Borra betongen för expander eller kemankare. Montage med 
expander ger en demonterbar fastsättning.
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Befestigung am Boden
Befestigung am Boden

Die Kajen Möbel haben eine mit Löchern versehene Fußplatten zur 
Montage mit M10-Schrauben. Siehe die jeweilige Produktinformation der 
Stehstütze für C-C-Beinmaße.

ACHTUNG! Es wird nicht empfohlen, Löcher im Untergrund basierend auf 
den theoretischen C-C-Maßen zu bohren, bevor die Möbel montiert sind. 
Die Möbel können jedoch verwendet werden, um die Position der Löcher 
zu markieren. Die theoretischen Maße können zur Vorbereitung des 
Bodens und zum Gießen von Fundamenten verwendet werden, aber die 
exakten Lochpositionen sollten mit den tatsächlichen Möbeln als Referenz 
markiert werden.

Die Möbel können am Boden gemäß den folgenden Optionen montiert 
werden:

Montage auf Kleinpflaster oder Gehwegplatten
Untergießen Sie die Platten mit Beton. Zwischen den Platten und dem 
Beton darf kein Setzsand vorhanden sein. Bohren Sie die Platte für 
Expansionsanker oder chemische Anker. Die Montage mit 
Expansionsankern ergibt eine demontierbare Befestigung. Die Montage 
mit chemischen Ankern ergibt eine permanente Befestigung.

Montage auf Kies oder Rasen
Heben Sie den Boden für ein Betonfundament aus. Gießen Sie ein 
Fundament in ein Beton- oder Papprohr. Die Oberseite des Fundaments 
soll mit einer Rundung abgeschlossen werden. Bohren Sie das Fundament 
für Expansionsanker oder chemische Anker. Befestigen Sie den Fuß am 
Fundament und stellen Sie den Boden wieder her.

Montage auf Holzuntergrund
Mit französischer Holzschraube am Holzuntergrund montieren.

Montage auf Betonuntergrund
Bohren Sie den Beton für Expansionsanker oder chemische Anker. Die 
Montage mit Expansionsankern ergibt eine demontierbare Befestigung.



 1200 

 C-C 1000 

 836 

 4301 

 C-C 153 

 1800 

 C-C 1600 

 3000 

 C-C 1400  C-C 1400 
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 C-C 1600  C-C 1400  C-C 1400 
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För byte eller reparation av brädor i sittkorgen 
måste den i vissa fall tas av från benstativen.

Många av möbelns brädor kan lossas utan att 
sittkorgen tas av, men för att montera bort brädor 
som sitter monterade vid stativens infästning 
behövs detta.

För större reparationer av möbeln tas den med 
fördel isär i samma delar den kom och skickas 
tillbaka till leverantör. 

Ska möblen återvinnas tas den isär helt så att 
virke och ståldetaljer blir åtskillda innan de kan 
köras till lämplig återvinningsplats. 
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Renovierung, Demontage, Recycling

Renovierung, Demontage, Recycling

Für den Austausch oder die Reparatur von Brettern im Sitzkorb 
muss dieser in manchen Fällen von den Beingestellen 
abgenommen werden.

Viele der Möbelbretter können gelöst werden, ohne dass der 
Sitzkorb abgenommen wird, aber um Bretter zu montieren oder 
zu entfernen, die an der Befestigung der Gestelle angebracht 
sind, ist dies erforderlich.

Für größere Reparaturen am Möbelstück wird empfohlen, es in 
dieselben Teile auseinanderzunehmen, in denen es geliefert 
wurde, und an den Lieferanten zurückzusenden.

Soll das Möbel recycelt werden, wird es vollständig zerlegt, 
sodass Holz- und Stahldetails getrennt werden, bevor sie zu 
einer geeigneten Recyclingstelle gebracht werden können.



 Ytbehandling av produkterna har huvudsakligen två funktioner. Det första är att förhindra olika nedbrytningsprocesser som exempelvis korrosion på
metall och mögelangrepp på trä. Den andra är att framställa en estetiskt tilltalande produkt.

 Nolas produkter är en investering i miljön som betalar sig både genom ekonomi och trivsel. För att få ut största möjliga nytta behövs både
skötsel och underhåll, tillsyn och omsorg. Tillsammans med våra kunder, skapas miljön i nära och vid bemärkelse. Varken skötsel eller underhåll är betungande men behöver
göras löpande. Papperskorgar och askkoppar behöver tömmas. Bänkar ska torkas av så att inte mögel och röta kan få fäste. Sprickor i trä och skador på trä ska omgående
bättringsmålas efter rengöring. Skador på stål bättringsmålas snarast, efter borttagning av korrosion, så att inte rosten sprider sig. Det är en stor fördel om träprodukter kan
förvaras inomhus i svalt utrymme under senhösten, vintern och den tidiga våren.

Skador i pulverlacken bättras vid behov med alkydfärg i överenstämmande kulör. Kontakta Nola vid frågo om bättringsfärg.
Allmänt om trä Trä är ett levande material. Det påverkas av klimatförändringar. Det kommer att röra sig under påverkan av regn och sol. Små sprickor i virket kommer
successivt att uppträda. I första hand använder vi furu i våra produkter med hög standard från ett hållbart skogsbruk. Furun är ett miljövänligt, inhemskt träslag. Träet i våra
möbler är så långt det är möjligt miljöcertifierad enligt FSC, vilket innebär att avverkning och tillväxt är skött enligt speciella kriterier, så kallad Well Managed Forest.

 Det finns många olika slags mögelsvampar. Svartmögel är en vanlig typ som genom sin färg framträder tydligt på ljusa underlag. De här
svamparna växer i ytskiktet och förstör egentligen inte underlaget annat än utseendemässigt. Det som syns är de mörka sporerna, medan svamptrådarna (myceliet), som
utgör den egentliga svampen är ofärgade. Mögel kan uppkomma på trämöbler Exempelvis om de står oskyddade under längre tids nederbörd. Har det regnat på träet och
det är fuktigt ute börjar snart mögelsvampar att växa. Vid förvaring av möblerna utomhus är det viktigt att man inte täcker över dom med presenning som går ända ner till
marken. Markfukten medverkar till att svampar börjar växa. Trämöbler ska täckas men stå luftigt. De ska alltid stå på underlag så att det kan ske en luftväxling under
presenningen. Problemet med mögelangrepp kommer sannolikt att öka i och med ett skifte till blötare somrar med sammanhängande längre perioder av fuktigare och
varmare höstar och vintrar. Därför rekommenderar vi regelbunden översyn och tvättning av oljade furumöbler (d v s varje eller vartannat år).

 I första hand bör man använda vanligt diskmedel tillsammans med en borste och trädgårdsslang som inte bara tar bort mögel utan även smuts. Högtryckstvätt
ska undvikas då man riskerar att trycka in fukt i träet vid sprickor och spikhuvuden. Såpa bör undvikas då den är mycket svår att skölja bort.

Man kan med fördel använda sig av rengöringsmedel som Exempelvis Grovrent eller Trallrent som normalt används för rengöring av altaner och terrasser. Dessa
medel rengör också träytan från fett, smuts och sot.

 Visar det sig att inga av dessa tvättmedel fungerar återstår Alg- och Mögelfritt. Effektivt saneringsmedel för alla typer av ytor utomhus som angripits av mögel
eller alger. Används också på trallar, fasader, staket, plasttak etc. Att tänka på: Man ska helst inte vänta tills man ser möglet. Då har mögelsvamparna redan bitit sig fast i
färgskiktet och man måste använda starkare medel som Alg- och Mögelfritt. Nyckelordet är FUKT. Norr- och östsidor på hus har längre våttider och där löper trämöbler större
risk att drabbas av påväxt, likaså om man har växter nära möblerna.
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Wartung und Pflege

Allgemeines zur Oberflächenbehandlung Die Oberflächenbehandlung der Produkte hat hauptsächlich zwei Funktionen. Die erste besteht darin, verschiedene Abbauprozesse zu verhindern, wie 
zum Beispiel Korrosion bei Metall und Schimmelbefall bei Holz. Die zweite besteht darin, ein ästhetisch ansprechendes Produkt herzustellen.

Allgemeines zu Pflege und Wartung Nolas Produkte sind eine Investition in die Umwelt, die sich sowohl wirtschaftlich als auch durch Wohlbefinden auszahlt. Um den 
größtmöglichen Nutzen zu erzielen, sind sowohl Pflege und Wartung, als auch Überwachung und Sorgfalt erforderlich. Zusammen mit unseren Kunden wird die Umgebung im engeren und 
weiteren Sinne geschaffen. Weder Pflege noch Wartung sind belastend, müssen aber regelmäßig durchgeführt werden. Papierkörbe und Aschenbecher müssen geleert werden. Bänke sollten 
abgewischt werden, damit sich kein Schimmel oder Fäulnis festsetzen kann. Risse im Holz und Schäden am Holz sollten nach Reinigung umgehend ausgebessert werden. Schäden am Stahl 
sollten nach Entfernung von Korrosion so schnell wie möglich nachlackiert werden, damit sich der Rost nicht weiter ausbreitet. Es ist von großem Vorteil, wenn Holzprodukte in der Spätherbst-, 
Winter- und Frühjahrszeit in einem kühlen Innenraum gelagert werden können.

Stahl
Beschädigungen in der Pulverbeschichtung werden bei Bedarf mit Alkydfarbe in entsprechender Farbe ausgebessert. Kontaktieren Sie Nola bei Fragen zur Ausbesserungsfarbe. Allgemeines zu 
Holz: Holz ist ein lebendiges Material. Es wird von klimatischen Veränderungen beeinflusst und bewegt sich unter Regen- und Sonneneinwirkung. Kleine Risse im Holz treten nach und nach auf. In 
erster Linie verwenden wir Kiefernholz in unseren Produkten, mit hoher Qualität aus nachhaltiger Forstwirtschaft. Kiefernholz ist ein umweltfreundliches, heimisches Holz. Das Holz unserer Möbel 
ist, soweit möglich, FSC-zertifiziert, was bedeutet, dass Abbau und Wachstum nach speziellen Kriterien, sogenannten „Well Managed Forests“, erfolgen.

Allgemeines zu Schimmelbefall auf Holz Es gibt viele verschiedene Arten von Schimmelpilzen. Schwarzschimmel ist eine häufige Art, die durch ihre Farbe auf hellen Untergründen deutlich 
sichtbar ist. Diese Pilze wachsen auf der Oberfläche und zerstören das Material eigentlich nicht, außer optisch. Sichtbar sind die dunklen Sporen, während die Pilzfäden (Myzel), die den 
eigentlichen Pilz bilden, farblos sind. Schimmel kann auf Holzmöbeln entstehen, zum Beispiel wenn sie längere Zeit ungeschützt Regen ausgesetzt sind. Wenn Holz nass wird und die 
Luftfeuchtigkeit hoch ist, beginnen bald Schimmelpilze zu wachsen. Bei der Lagerung von Möbeln im Freien ist es wichtig, sie nicht mit einer Plane abzudecken, die bis auf den Boden reicht. 
Bodenfeuchtigkeit trägt dazu bei, dass Pilze wachsen. Holzmöbel sollten abgedeckt, aber luftig aufgestellt werden. Sie sollten immer auf einem Untergrund stehen, damit unter der Plane Luft 
zirkulieren kann. Das Problem mit Schimmelbefall wird voraussichtlich zunehmen, da die Sommer feuchter werden und längere Perioden feuchter und wärmerer Herbst- und Winterzeiten 
auftreten. Deshalb empfehlen wir eine regelmäßige Kontrolle und Reinigung von geölten Kiefernmöbeln (d.h. jedes oder jedes zweite Jahr).

Wie kann man Schwarzschimmel entfernen?

Alternative 1: Zunächst sollte man gewöhnliches Spülmittel zusammen mit einer Bürste und Gartenschlauch verwenden, das entfernt nicht nur Schimmel, sondern auch Schmutz. 
Hochdruckreiniger sollte vermieden werden, da Feuchtigkeit in Holzrisse oder Nagelköpfe gedrückt werden kann. Seife sollte vermieden werden, da sie sehr schwer abzuspülen ist.

Alternative 2: Man kann auch Reinigungsmittel wie z.B. „Grovrent“ oder „Trallrent“ verwenden, die normalerweise für die Reinigung von Terrassen und Decks eingesetzt werden. Diese Mittel 
reinigen auch Holzoberflächen von Fett, Schmutz und Ruß.

Alternative 3: Wenn sich herausstellt, dass keine dieser Waschmittel wirkt, bleibt „Alg- och Mögelfritt“. Ein effektives Sanierungsmittel für alle Arten von Außenflächen, die von Schimmel oder 
Algen befallen sind. Wird auch auf Terrassendielen, Fassaden, Zäunen, Plastikdächern etc. verwendet. Zu beachten: Man sollte nicht warten, bis man den Schimmel sieht. Dann haben sich die 
Schimmelpilze bereits in der Farbschicht festgesetzt, und stärkere Mittel wie „Alg- och Mögelfritt“ müssen verwendet werden. Schlüsselwort ist FEUCHTIGKEIT. Nord- und Ostseiten von Häusern 
haben längere Feuchtzeiten, und dort sind Holzmöbel stärker von Bewuchs bedroht, ebenso wenn Pflanzen in der Nähe der Möbel stehen.

Für detailliertere Anweisungen zu spezifischen Materialien siehe das Dokument „Pflege und Wartung“, das auf www.nola.se heruntergeladen werden kann.
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